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Freund lich- - es- K. ver ferst- mit ja Got

Freundt lich- - es- K ver ferst- - mir ja

Freundt lich- - es- K. ver ferst- mit

Freundt lich- es- K. Freudt lich- es- K. ver -
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Freundliches K. verferst mit ja.

Got hat mich gwert des ich begert

auff erden hie, wie ich dann ye

und allweg hat verlangen

nach dir, mein trost mich hast erlöst;

groß sehnen ist vergangen.

Dieweyls Got hat ehrlich erstat

nach seiner güt, und unserm gmüt

ganz angenem, nit widerzem, beschaffen soll mir werden

dein weyblich zucht, die edle frucht,

ganz lieblich hie auff erden.

Dein bleyb ich ganz! der ehren glanz

mich des bewegt, wies auff erlegt

von Got ist mir; dergleichen dir

samet uns unverscheyden

darumb ich sprich; dein trew nit brich!

niemandt wirdt dich mir leyden.

Editor: Anthony Maydwell 

Lyrics: Anonymous

Source: h-ps://rism.online/sources/993103314

Wilhelm Brey�engrasser (Breitengraser)

c. 1495 - 1542

115 Weltliche und einige geistliche Lieder

60. Freundliches K., verferst mit ja

K., kind and loving 

God you have granted me what I desired 

here on earth, as I have always 

and forever longed 

for you, my comfort, you have redeemed me; 

great yearning is gone.

 

Meanwhile, God has honestly restored 

according to his goodness, and to our hearts 

graciously, not contrary, shall be made for me 

your feminine virtue, the noble fruit, 

loveliest here on earth. 

Your body I treasure entirely! The glory of honour

moves me, as it is laid upon me 

by God; the same for you, 

together with us, inseparably 

therefore I say; do not break your faith! 

No one will cause you harm.
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D.

A.

T.

B.

hat mich gwert des ich
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Got hat mich gwert des

ja Got hat mich gwert des

ferst mit ja Got hat mich

D.

A.

T.

B.

be gert- - - - auff er den- hie
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ich be gert- auff er den- - - - hie

ich be gert- auff er en- - - - hie

gwert des ich be gert- auff er den- - - - - hie wie

D.
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B.

wie ich dann ye und all weg-
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wie ich dann ye und all weg- hat

wie ich dann ye und all weg- hat ver lang- -

ich dann ye und all weg- - - hat
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hat ver lan- gen- nach dir mein trost mich
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ver lang- en- nach dir mein tröst mich hast er -

en- - - nach dir mein trost mich hast er -

ver lang- en- - nach dir mein trost mich hast er -
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hast er löst groß seh nen- ist
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löst groß seh nen- ist groß seh nen- -

löst groß seh nen- ist ver gang- -

löst groß seh nen- - ist ver gang- -

D.

A.

T.

B.

ver gang- en- groß seh nen- ist ver gang- en.-
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ist ver gang- en.- - - - - -

gen.- - - -

en,- ver gang- en.- - - - - -
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